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KONTENAJO

	

Pro quo ne la chinana ? da O. Jespersen
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Unopla o duopla linguo ? da L. 
Couturat







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .





	 475



	

Studyi pri simpligita Esperanto (sequo), da P. 
de Janko
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Linguala questioni : Komparado ; Pri participo dil imperativo : ‑ent ; La sono i inter konsonanto e gramatikala vokalo ; La Problemo suprasignata ; Pri du senci di la sufixo ‑ism ; Kompanyo ; Ardorar, ardoro ; Pri la trouzo di l’artiklo ; Pri la fonetikal liberesi en Ido ; Pri l’apostrofo ; Pri malbona uzo di mal ; Pro quo ad vice al ? ; Pro quo ek vice el ?
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Kroniko : Impresetoj el Dresdena Kongreso, da A. 
Zinoviev ; Reform-Esperanto Societo en Dresden ; Grupo Ilo en Zürich ; Klubo Esperantista de Reims ; La Laboranto-Klubi “ Progreso ” en Berlin, Weissenfels, Anhalt, e. c., e. c.
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Bibliografio : 
Libri : Weg frei für das Esperanto ! da A. 
Seidel ; Pan-Arisch, da 
Friedmann ; Weltsprache pankel, da M. 
Wald ; Dumil novaj vortoj, da P. 
Boulet ; Esperanto for the English, da A. 
Franks
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Jurnali : La Belga Sonorilo ; L’Espérantiste ; Vocho de Kuracistoj ; Progres ; Korespondens internasional ; Universal-Korespondenz ; La Kuriero internaciona ; Progresido ; La Spritulo ; Germana Esperantisto ; Ehho Esperantista ; Dana Esperantisto ; Der Tag ; Dresdner Anzeiger ; Dresdner Volkszeitung ; Solothurner Zeitung ; The Bristol Daily Mercury ; The Seattle Weekly Times ; The Chicago Evening Post ; Abendpost ; The New-York Times
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Korespondo : J. 
Booth, e. c. ; 
Sentis ; 
de Montluc, e. c.. — Anunci.
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PRO QUO NE LA CHINANA ?

En la lasta numero di la « Progres » di So Rosenberger ed anke altrube me renkontras objekto kontre mea formulo, ke la max bona linguo internaciona esas ta qua prizentas la max granda facileso por la max multa homi. On dicas ke se on volus komprenar co literale, on devus konseque adoptar la chinana linguo, pro ke ol esas ja parolata da 400 milioni.

Ne vera ? to esus solvo admirinde facila di la problemo ! Lor ni ne bezonus pensar e diskutar pri la formo e la flexioni di la vorti, nam ni havas linguo tute pronta, e la sola kozo facenda esas komprar chinana gramatiko e vortolibro (e ler nar ol !).

Esas nur regretinda ke ti qui studyis mem malmulte ta linguo savas ke la problemo esas multe plu komplexa. Nam la 400 milion personi di la cielala lando ne parolas la sama linguo. Li havas — nur to esas vera — la sama linguo skribata, e pro sa konstrukto la skriburi povas esar lektata e komprenata da omna (edukita) Chinano. On skribas la sama vorto-litero qua signifikas la ideo, e nule la sono (quankam on ne devas negar ke kelka elementi di la vorto-signi esas










[image: ]

[image: ]

Retrieved from "https://wikisource.org/w/index.php?title=Page:Progreso_-_1a_yaro.pdf/487&oldid=1012419"


		Categories: 	Id Ido (Ido)
	Proofread




	





	Navigation menu

	
		

	
		Personal tools
	

	
		
			English
	Not logged in
	Talk
	Contributions
	Create account
	Log in


		
	



		
			

	
		Namespaces
	

	
		
			Previous page
	Next page
	Page
	Discussion
	Image
	Index


		
	



			

	
	
		Ido
	
	
		
		

		
	



		

		
			

	
		Views
	

	
		
			Read
	Edit
	View history


		
	



			

	
	
		More
	
	
		
		

		
	



			

	Search

	
		
			
			
			
			
		

	




		

	

	

	
		
	

	

	
		Navigation
	

	
		
			Main Page
	Scriptorium
	News
	Recent changes
	Random page
	Random book
	Help
	Donate


		
	



	

	
		Tools
	

	
		
			What links here
	Related changes
	Special pages
	Permanent link
	Page information
	Cite this page
	Get shortened URL
	Download QR code


		
	




	
		Print/export
	

	
		
			Create a book
	Printable version
	Download EPUB
	Download MOBI
	Download PDF
	Other formats


		
	



	







		 This page was last edited on 12 November 2023, at 12:00.
	Text is available under the Creative Commons Attribution-ShareAlike License;
additional terms may apply.
See Terms of Use for details.



		Privacy policy
	About Wikisource
	Disclaimers
	Code of Conduct
	Developers
	Statistics
	Cookie statement
	Mobile view



		[image: Wikimedia Foundation]
	[image: Powered by MediaWiki]






